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Der ursprunglichen Bedeutung ent-
spricht auch der Stadtname Kopenha-
gen, der aus dem Altnordischen «ko-
pony = kaufen stammt und darauf hin-
weist, welche Bedeutung der ddnischen
Stadt schon in alter Zeit als Handels-
und Hafenzentrum zukam.

Mundart

Ein neuer Dialektatlas

Den Anfangen der Mundarten in
Schwaben ist eine Forschungsgruppe
der Universitdt Augsburg seit vielen
Jahren auf der Spur. Bald erscheinen
die ersten Bande des «Sprachatlas von
Bayerisch-Schwaben». Die Sprach-
forscher fanden im Bezirk Schwaben
beste Befragungsbedingungen vor:
Zwel Grofsdialekte, das Alemannisch-
Schwabische und das Bayerische,
prallen hier aufeinander, aber auch
der frankische Einfluff auf die Mund-
art ist nicht zu Gberhoren. Und wenn
der Allgduer vom «Fehl» anstelle vom
«Madchen» spricht, ist das auf rémi-
sches Spracherbe «filiay zurickzu-
fihren. Genauso haben im einge-
schwabelten «Trottoir» oder «Para-
pluie» die Franzosen ihre Spuren hin-
terlassen. Solche «Wort-Stammbé&u-
mey der schwébischen Mundart erfor-
schen die Wissenschaftler im Umfeld
von Werner Kénig, Professor fiir deut-
sche Sprachwissenschaft an der Uni-
versitdt Augsburg. Innerhalb von finf
Jahren wurden in 276 Orten é&ltere
Menschen nach ihrer Mundart befragt
und die Ergebnisse auf Sprachkarten
erfaft. Sechs Binde des «Sprachatlas
von Bayerisch-Schwaben» sind in Be-
arbeitung und erscheinen jetzt in lo-
ser Folge, sieben sind fir die kom-
menden Jahre geplant. Neben der wis-
senschaftlichen Ausgabe mit mehr als
1200 Sprachkarten will Kénig auch ei-
ne populdre Fassung herausbringen:
«Schliellich ist es doch auch fir Laien
interessant, wie in ihrer Heimat ge-
sprochen wird.»

68

Der Name einer anderen nordischen
Stadt, Stockholm, bedeutet nichts wei-
ter als «Ort an der Buchty.

Helsinki bedeutet «Stadt am Wasser-
fally, wie auch Oslo seinen Namen von
seiner Lage «an der Bachmiindung» be-
kam. Siegfried Rider

Der Vorginger der verschiedenen
deutschsprachigen Sprachatlanten
war das 1876 von Georg Wenker ge-
grindete Werk flUr das Deutsche
Reich. Dokumentiert wurde darin
freilich nur ein kleiner Teil der geo-
grafischen Besonderheiten der deut-
schen Sprache. An die Detailarbeit
machten sich die Forscher beim
Schweizerdeutschen Sprachatlas ab
1936, beim Stdwestdeutschen
Sprachatlas ab 1975 und beim Vorarl-
berger Sprachatlas ab 1965. Geférdert
und finanziert wird das «Sprachmu-
seum» an der Universitdt Augsburg,
wie Konig das Ergebnis seiner Arbeit
nennt, vom Bezirk Schwaben, dem
Kultusministerium des Landes Ba-
den-Wiirttemberg, der Deutschen For-
schungsgemeinschaft und Spenden
aus der Wirtschaft. Der Sprachkata-
log berlcksichtigt vor allem Wdorter
aus dem landlichen und bauerlichen
Leben, nicht jedoch aus der industri-
ellen Welt. Deshalb wurden nur 60-
bis 80jahrige befragt, deren Familie
zumindest schon in der zweiten Gene-
ration an ihrem Heimatort anséssig
war. «Nur so konnten wir die Mund-
art erheben, die dort noch vor 50, 60
Jahren lebendig wary, erldautert Ko-
nig. Doch was der Sprachatlas fir
Bayerisch-Schwaben  festhalt, ist
nicht nur als Zeugnis fir die Sprach-
entwicklung des vergangenen Jahr-
hunderts interessant. «Die Dialekte
waren schon im Spatmittelalter aus-
gebildet», erldutert Konig, «was wir
erforschen, hatte also schon lange
vorher seinen Ursprung.»

Peter Grimm
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